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пра́во
избира́тельное пра́во
ра́вные права́
пра́во на разво́д и або́рт
боро́ться за ра́вные права́
фемини́стка
брак
получа́ть вы́сшее образова́ние
принима́ть уча́стие в вы́борах
занима́ть госуда́рственный пост

самостоя́тельный
незави́симый
приня́ть конститу́цию
воспи́тывать дете́й
нерабо́чий день
вы́глядеть краси́во
отмеча́ть пра́здник
быть в це́нтре внима́ния
получа́ть комплиме́нты
преврати́ться в день любви́ и весны́

НОВЫЕ СЛОВА И ВЫРАЖЕНИЯ

ТЕКСТ Прослушайте внимательно текст, вставьте пропущенные слова или выражения
и расставьте в нём ударения. Listen carefully to the recording, fill in the gaps with the
missing words or word combinations and put the stress marks where needed.

Прослушайте и переведите незнакомые слова и выражения. Listen to
the recording and translate the words and the phrases you don’t know.

8 Марта – один из любимых в России. Официальное
праздника – Международный или День международной солидарности
женщин. Его не только в России, но и в других странах мира. Этот праздник
родился , которые боролись за равные права с мужчинами,
за равноправие. Сегодня таких женщин называют . В конце 19-го и начале
20-го века женщины России и Европы и самостоятельными,
они не могли получать в университете, как мужчины, не могли
занимать государственные посты, не могли в выборах.

в то время женщина не ходила на работу, она
, семьёй, и воспитании детей. Конечно, были

и исключения, в России женщины иногда даже ,
но таких женщин было очень мало.

После в России приняли первую Конституцию,
которая давала женщинам и мужчинам . У женщин появилось
много прав: , избирательное право, право на развод и аборт,
появился закон о гражданском, нерелигиозном браке.
русская революционерка и феминистка Александра Коллонтай

советского правительства, а потом и послом СССР.
женщины учились и работали, они строили новые дома

и города, учили детей, , работали на фабриках
и заводах. И всю обычно тоже делали женщины:

, готовили еду, , воспитывали детей.
Жизнь была не лёгкая и не простая, и в 1966 году советские женщины получили

: 8 марта стало , государственным праздником.
А если праздник, то выглядеть нужно хорошо и красиво.
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1ЗАДАНИЯ

Мужчины стали с их праздником, делать им разные
подарки, так появилась традиция 8 марта.
Женщин поздравляет президент, поздравляют мужчины-коллеги, мужчины-родственники

. Ученики в школах и университетах поздравляют
своих учителей и преподавателей, пишут им
и дарят цветы. Близкие мужчины обычно дарят :
духи, и обязательно цветы, так они поздравляют своих

– мать, жену, сестру, дочь и возлюбленную. А женщинам так
понравилось быть , получать комплименты и подарки
8 марта, что они и забыли, что когда-то это был день борьбы .
Праздник превратился в день , потому что март
– это первый весенний месяц в России. Красные тюльпаны и жёлтая мимоза – эти

стали символом праздника 8 Марта в России.

Прочитайте текст ещё раз и скажите, эти утверждения правильные или нет.
Read the text once more and tell whether the following statements are true or false.

1. Праздник 8 Mарта – это семейный российский праздник.
2. Женщин, которые борются за равные права с мужчинами, называют
феминистками.

3. Женщина в конце 19-го – начале 20-го века могла заниматься семьёй и детьми
и одновременно работать на государственной службе.

4. До революции в России женщины никогда не занимались бизнесом.
5. Впервые женщины получили равные права с мужчинами в Советской России
благодаря новой Конституции.

6. Александра Коллонтай впервые в истории стала женщиной-министром и
женщиной-послом.

7. Женщины в Советском Союзе стали независимыми и самостоятельными.
8. Первая советская Конституция сделала 8 марта нерабочим днём, праздником.
9. Женщин на 8 Марта поздравляют только их близкие мужчины в кругу семьи.
10. Обычно мужчины поздравляют с праздником только своих жён и матерей.

Да Нет
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